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Foglalat: Magyarország (úrbéri leírás főbb pontjai , tisztelkedő folirás ; nemesítés , kinevezés; Garamvidéki iskolák gyarapo­
dása ; Kisfaludy emléke mibenléte ; kir. kain. tudósítás ; ,,Fuss vagy fizess“) Ausztria (katonai tisztváltozások). Anglia (Russel 
lakomája ; újabb hírek). Francziaország (követházi vitatások april. 3il.án ; National • legitimista vendégek). Portugália (Leuch» 
tenberg hg. meghalt; egyveleg). .Spanyolország (Mina tudósítása—és újabb hírek). Moldva- és Oláhország (angol hírlapok szem­
pontjai-e’ két ország iránt). Lengyelország. Németalföld. Elegyhirek.

MAGVA It ORSZÁG.
Pozsonyban april. lOikcn elegy ülés tartat­

ván, kihirdettetett ő fölségének az úrbéri tárgy 
iránt april. 9kén költ 2ilik királyi válasza. A’ ne­
vezetesebb pontok , mollyekben az ország Iliiéi­
nek fölirása el nem fogadtatott, e/.ek: kívánja ö 
fölsége hogy Sclavonia nevezete tartassák meg. 
Az irtások iránti javaslatot, a’ dolog érdemét 
nem érintő csekély hozzátétellel elfogadja. — A’ 
legelő egy telek után rendszerint legalább 4, 
legföljebb 22 holdban adassák ki; de ezen hatá­
rozat minden további osztályozás nélkül az úr­
béri bíróság iiéletere bízassák ’s a’ tölösleges 
legelővel bíró helységekben nem egy vagy más 
törvényhatóságra szorítva, hanem általában az e- 
gész országot véve körülmény szerint hold­
nál több legelő is adassák. — A’ bolt iránt alko­
tott IVik törvényezikkelyi Tik §sznak azon része 
melly minden jobbágynak a’ boltnyitást vagy an­
nak haszonbérbe altatását is megengedi, nem kü­
lönben a’taxák felőli osztályozatok is hagyassa­
nak ki,’s e’ tárgyban a’ KK. és Ilii. országunk 
különböző körülményinek tekintetbe vétele mel­
lett újabb tanácskozásba bocsátkozzanak ’s uj 
javaslatot tegyenek. — Az Vik törvény czikkelybe 
világosan ezek tétessenek ,.contractual! tracta- 
mento,ubi urbárium realiter iutroductum nunquam 
fűit, deinceps diám relate ad quasvis cuntra- 
ctuum species locum habituro.“ A' Viiktörv.czik- 
re nézve ő fölsége mostan sem egyezik meg azon 
javaslatban, hogy a’ helység elöljáróinak vá­
lasztásában-minden lakosnak szabad szavazása 
legyen, hanem a’ szok.ást kívánja föntartatni.— 
Az uriszékre nézve a’ tollvivői hivatal előis­
mereteket 's gyakorlatot kívánván íölszólittat- 
nak a’ Rtt. hogy úriszéki tollvivő iránt más ja­
vaslatot tegyenek. A’ folyó jobbágyi tartozások 
és a’jobbágynak úrbéri haszonvételeiből törté­
nő erőszakos kivettetése iránt a’ Vilik törv. ez. 
3dik §seában tett rövid útu ellátásnál nein csak 
bis úrbéri kereset, mint a’ Ilii. akarák, hanem a’ fo­
lyamodás útja is maradjon fen. Az úrbéri tör­
vényszegések tárgyában: kisebb vótségi eset­
ben nem kívánja ö fölsége a földesurat szolgá­
lóvá. hivogatással terhelni, hanem magának ad 
hatalmat, hogy két tanú jelenlétében 1—.1 napi 
börtönnel büntethesse makacs alattvalóját. To­

vábbá valamint az uriszéknek a’kártételek iránti 
bíráskodása úgy a’ földesurnak hatósága a’ ne­
mes jobbágyok elien in realibus tartassák fen.— 
Végre kijelenti ö fölsége: mikép maga is azon 
értelemben van, hogy: quisque, atque ideo nu- 
merosa etiani rusticorum classis in concreto, si- 
cut et singillative, non solum in sua erga do­
minos terrestres correlatione, séd quavis alia 
quoque ex parte, contra omne arbitrium tuta in 
rebus et personis perfruatur securitate (azaz : 
„hogy mindenki, következőleg a’parasztság né­
pes osztálya is, mind összesen mind fejenként, 
nem csak földesura iránti viszonyaiban, hanem 
minden egyéb részben is , mind vagyona mind 
személyére nézve, minden önkény ellen biztos 
bátorságban legyen“) —Végezetre, ígéri ő föl­
sége, hogy a’ fölirás elején említett magyar nyelv 
ügyében mi hamarább választ adaml. — Április 
IRkánezcn leírás kivánalit a’Ilii. már kerületi 
tanácskozás alá kezdék venni. — 0 cs. kir. fölségé­
nek f. hónap lökére (épenhusvétvasárnapján) első 
születésnapjára a’KK. és Ilii. hódoiatjukat és jó- 
kivánatikkal vegyes örvendésöket különös fel­
írással akarván kijelenteni, ennek Palóczy ke­
rületi jegyző ur által föltett javaslata az april. 
Óiki kerületi ülésben megrostáltatott ’s később 
az országos ülésben előbb a’ KK. és Iliinél, utóbb 
a’ fő Iliinél is megvizsgáltatott ’s másnap april. 
iöikén elegy ülésből szokott módon fölkülde­
tett, a’ mint itt következik:

Felséges ’s a’ t. Nem száradt anak-el ugyan még 
azon kesergő könnyek, mellyekkel a’ Felséged die.só 
emlékezetű Atyja elvesztét gyászoló Magyar Nemzet 
szeretett Fejedelme áldott hamvai felett busán tisztei- 
kedett; mennél nyájasabban és szorosabban foglalja 
azonban össze ősi alkotványunk a’ Fejdehnet és Ha­
zát , ’s mindkettőjük közös boldogságát, mennél édesb 
rémenyek és várakozások között tette Felségednek 
fejéré koronáját, ’s üdvözletté az ország kormánya 
vételekor a’ Nemzet; Felséged boldogsága születés­
napja előfordulásából eredő háláját az Istennek, öröme 
és tisztelete érzéseit pedig Felségednek kiönthetni an­
nál főbb vigasztalásai közzé számlálja. Midőn tehát 
azon , az egész Nemzet előtt közös , ünnepen háladólag 
tiszteljük az Isteni jóságot, melly Felségedet Hazánk­
nak ajándékozta, ’s mindeddig meg is tartotia. ’s 
egyszersmind előtte buzgóan azért esedezünk, hogy 
mint minden jónak kimeríthetetlen kútfeje es osztója, 
Felséged sokáig terjesztendő életére mindennemű áldásit



halmozza, '* minkéi Felségei h >s*zas és dicső orszaglá- 
sával boldogítson : Felségedet is alázatosan arra ker­
ítik, liníry Ini Magyarjainak az alattvalói tiszta von­
zódás és litii tisztelet kútfejeiből folyó buzgó ezen ki 
vánaíit kog' elmesen fogadni , ’s minket és polgárt ár- 
sinkat kir. kegye!élességébe "s atyai szeretőiébe mely 
tisztelettel ajánlottakat tovább is átallna - ni és ápolni 
méltóztassék. Kik egyébiránt ’s a’ I.

Ö cs. kir. felsége a’ mtigy. kir. udv. Kanczel- 
lariához marlz. löki intézett legfensöbb határoza­
ta szerint Némethy Pál nyugalmazott őrnagyot; 
__mariz. 21 ki legf. határozata sz Tint pedig Bo­
rúiba Miklóst az első bánsági határőr-ezred fő­
hadnagyát. dij-elcngcdés melleit magyar nemes­
ségre méltóztatott emelni,.

A’ magyar kir. udv. Kanczellaria Horváth 
József lemondása által megürült magyar kir. udv. 
űgvviselőségre (agensségrr) Németh Lajos hites 
ügyvédet nevező ki.

Jelentés a' kisfalvdy-társaság' részéhői.. 
Alulírtak legmelegebb kőszöneljöket fejezik ki azon 
számos, minden rangú hazafiaknak s hazafi egyesü­
letek és közönségeknek , kiket a’ Jelenkor ezen szá­
mához mellékelt névsor nevez, azon buzgó részvéte­
lért és szives adakozásokért, meliyekkel lehetővé tet­
ték azt, hogy egy, a’ 1 lazának élt és munkált jeles 
férfiú emlékezete, valóban nagy ’s köz részvéthez illő 
emlékkel dicsőittethessék. Jelentik egyszersmind, hogy 

5 a’ művész a’ munka elkészülését jövő évi tavaszra igé- 
t ji. Az, az első óhajtáshoz képest kétség kívül f. évi 

|$ novemberben, mint Kisfaludy Károly halála után egy 
é lustrum elteltén fogott volna felállít tat ni, ha ezen ha­

tatlan tél lehetővé tette volna a' roppant gránit, és 
márvány masszáknak bánvalielyeikből ideszállitását , 
’s azok decemberben érkezhettek vo!naBudára,nein mar- 
tziusban—mint történt. Minthogy pedig már most az 
egész nem puszta remény és szépkivánság többé, ha­
nem bizonyosság: bátorkodunk még egyszer és utöt­
ször ha/afi kérelemmel megkeresni mind a’ tiszt. A- 
láirókat, hogy aláírásaikat kiváltani, mind azokat, 
kik kétségeskedésből nem feleltek még meg múlt évi 
felkérésünknek , hogy a’ még megkívántaié maradék­
summa kikerekitéséhez járulni méltóztatnának, an­
nyival is inkább , hogy alulírtak az emléknek, mint­
hogy szabad helyen álland az, mmdenképeni biztosi! á- 
sáról is kivannak még gondoskodni. Valamint, eddig 
is szerencsénk volt a’ nagyon tiszt, közönség bizo­
dalmával megtisztelietnünk, úgy majd az emlék el­
készültével hérekesztendő számadások közzétételével, 
mellyekhez az uj adakozók lajstroma is járuland, i- 
gyckezni fogunk e’ megbecsülhetetlen bizodalomnak 
mindenképen megfelelni. Pest mprtzius 10. 1835. A’ 
Kisfaludy Károly emlékére ’s munkái 
kiadatására ügyelő társaság nevében ’s 
m e g b i z t á b ó 1.

Bajza József m. k. Forgó Gj8rgy tn. k.
S e h e cl e l Ferencz m. k. Vörösmarty Mihál in. k.

A’ nagyniélt. m. kir. udv. Kamara Rehorovszky 
Miklós h. ügyvédet ’s törvények doctorát. dicséretes 
turajdonai ’s ügyviselesbeli elismert jártassága tekin­
tetéből kir. kamarai ágenssé nevezte ki. — Ugyan a’ nnt. 
ni. k. u. Kamara közelebb következő SOadtisztségi vál­

toztatásokat lelt: Ambrossics Boldizsár budai 30a.li 
vizs -álót első vizsgálóvá remiele /.monyba; budai 
vizsgálóvá Valero Ferencz nszomhati vizsgálót; ennek 
helyébe Nagy-Szombatra Scliachtuer Aual 1 ozsony- 
ban volt 30adi raktárm.kot; Pecz János győri 30adi 
practicanst pozsonyi raktárnokká ; Mari inelli János 
zágrábi 30adi másod vizsgálót győri vizsgálóvá; Brado- 
>ich János zimonyi 30a<li vizsgálót zágrábi másod-vizs­
gálóvá; Freyburg Károly pesti 30adi practicanst zi­
monyi 3()adi áru-lekiniővé; Ivanovich János zi.nonyi 
30.üli practicanst mehádiai 30adi tisztirnokká; ke.t- 
terzanek Ferencz buccarii 31).időst és sóárnokot szegniai 
30adossá; Ztikich Máié sisseki ellenőri tw/.tirnokot , 
r-suppanyei 30adi és sóiéivalali ellenőrré ; Pavchyans/.ky 
Áron 30.idi practicanst sisseki ell. tisztirnokká; Otto 
Ferenc/, neustifti 30»dost liss/.iuai 30adossá; Havel­
land Gáspár pozsonyi 30adi tisztirnokot neust ifii 30- 
czadossá ; Morgenthal Károly budai t i.zl Írnokot velthe- 
ni SOadossá, végre Perezel Sándor kir. kain. jegyző­
könyvi practicanst ideigleni tiszt írnokká a budai 30a<i 
hivatalhoz. — Wenszky Domokos nagy-szombati 30adi 
ellenőrt, eddigi rendszeres fizetése meghagylával, o 
cs. kir. Fölsége nyugalmazni méltóztatott.

Gömörbül. Szász-Coburgi V Gothai Ferdinand 
ó fejedelmi hgsége murányi urodalmában a Garam-vi- 
déki lakosok közt egy uj , ’s őket boldogító jóvendorul 
kezes időszak kelelkezik. Az emlilett fejdelnu lig. atyás­
kodó urasága alatt, «'serdülő pór ifjúság legnagyobb szor­
galommal ’s clömenetfel taníttatik,’s e’folyó april. í- 
kén kezdett ’s következő napjain hat nemzeti iskolá­
ban folytatott próbatét alkalmával a’ tanuló ifjúság 
(mellynek száma nyolcz.százra megy) nem csak a’ ke­
resztyén kath. tudomány ’s erkölcsi oktatásbul töké­
letesen felelt, hanem a’ magyar és tót olvasásban , 
a’ magy'ar és tót Írásban valamint a számvetésben i* 
jelesen kitiinteté magát: különösen pedig magára vo- 
ná a’ jelenvoltak ügyeimét a' tanuló tót ajkú ifjúság ál­
tal a’ magyar szavaknak olly kellő liangu kiejtésük , 
bogy sokat közülök született és tanult magyartól^majd 
lehetetlen vala megkülönböztetni. !• entisztelto hg- 
sége alaposan tudósíttatván az ő jogai ’s javai fő- 
kormányzója Pulszky Károly ur által a Garamyideki 
pór gyermekeknek elkerülhetlen szükséges taníttatá­
suk iránt., Polonka helységben is a’ már most fenálló 
iskola építtetésére tüstént nem csak minden megkí­
vántaié épületszereket adatni, hanem egyszersmind a 
murányi uradalom pénztárábul 600 frtot fizettetni ren­
delt ’s megparancsoló, hogy a’ Garamvidékén min­
den faluban, hol az iskola kicsiny, uj és czélirányos is­
kolaház építtessék az uradalom költségein; e’ mellett 
az iskolás gyermekek számára több mint ezerhárom­
száz magyar és tót ABCés könyvet ingyen oszlatott 
ki, ’s hogy a’ tanításban megkívántató ipar ne lan­
kadjon, minden tanítónak, ki magát az oktatásban de 
főkép a’ magyar nyelv-tanításban megkülönböztetne, 
fejenként esztendőről esztendőre julaloindijul 50 frtot 
juttatni parancsolt; melly jótékonyság annyira meg- 
hatá a’ Garammellékiszülék sziveit. hogy ó fejdelmi 
hgségének, nyilványos hálát mondani szent köteles­
ségüknek tartják. —

Pest: E’ f. h. 15. délelőtt számos!) (antik s 
nézők előtte’ következő fogadás ment végbe, bi­
zonyos summa aranyért:



„Schaffner Jakab főhadnagy ur foga­
dott, hogv saját ninszka lovaN.a’ soroksárinyugot- 
szaki végház és pesti tábor-ispotály ffcletti so­
rompó közt levő távolságot,poroszkálva 15perez
alatt haladja meg. Széchenyi István gróf ur 
ellene fogadott. „Fuss vagy fizess.“ A’ ló, N.N. 
ur által felette jól lovagolva, 10) órakor indult 
kitűzött helyéről, a’ távolságnak szinte felét bá­
mulásra méltó sebes poroszkálással 6 perez alatt 
haladta meg, ’s kiki azt hitte már: megnyeri a’ 
fogadást. A’ nagy homok és útjába ütköző sok ko­
csi miatt azonban, ’s mivel talán utolja felé nem 
tartatott többé a’ szerfölötti fárasztás szükséges­
nek, 8 nercczel elkésett.“

Pesten f.h.9kén meghalt Dézsy István k. táb­
lai ügyvéd ’s több megye táblab. munkás élete 
47ébcn.

AUSZTRIA.
Boldog eml. Ferencz ő cs. kir. fölsége sze­

gyesült cs. kir. udv. kanezellariához intézett és 
saját kezével aláirt oklevele által Capellari Antal 
és Bertalan testvéreket, valamint ezek leány- 
testvérét és Pagiini-Cesa hitvesét Augusztát, mint 
XYIik Gergely ö szentségének a’ mostani pápá­
nak testvére gyermekeit ,,della Colomba" mel­
léknévvel ausztriai birodalmi nemesekké méltóz- 
tatott kinevezni.

Tiszt változások a’ cs. kir. hadseregnél : Jan­
kó vies Ferenc/, ezredes és a' csajkász-zaszloalj pa­
rancsnoka, general-őrnagy lelt s parancsnokul rendel­
letett a’ fő hajóhivatalhoz. Csorich Antal alezredes 
Rajner főiig II. sz. sorezredét ül mint ezredes megy 
által Wellington 42. sz. sorezredhez. Alezredességre 
léptek következő őrnagyok : Rainhardt János, 1 lochen­
egg 20. sz. sorezrednél; Victor Yincze , Wellington 
sorezrednél; és Bibra Károly baro, a savoyai drajj. 
ezrednél; — őrnagyságra köv. kapitányok : Holfeld 
József, Ilochenegg sore/rednél és Töpke Vilmos a’ 
savoyai drag, ezrednél. Parys József, b. Strauch 24. 
sz. norezredi őrnagy, parancsnokul rendeltetett Ií- 
seber gránátos zászlóaljhoz ; Mayer Rudolf, Leinin- 
gen 31. sz. sorezredi őrnagy pedig az első várőrséyi 
zászlóaljhoz. Nyugalmazta!lak : altábornagy: Eckhardt 
Lajos b. Troppauban katonai kormányzó, rendszeres 

‘nyngpénze mellett ezer fr dijtoldalékkal és haditárnok 
cziiDzettel, továbbá Gill Kami11 b. es Demuth János;
— general-őrnagy: Beelen Jenő b. es Stecher Károly
gen. őrnagyi nagyobb nyugpénzzel; N emeth István, 
August István, líaas György és Rohr János; — ezre­
des; Burnerskircb Fridi ik h. János főhg. drag, ezred­
től : Csek József, Radoszevich 53. sz. sorezred t ül, és 
Mindé János, Wellington sorezredi ül; — őrnagy:
Ts< hermák János Dnlmátországbnn volt várőrségi 
patt. kerületi parancsnok, alezredesi czimmel és nyűg- 
pénzzel . és Engeltlial Érijeién Wellington sorezredi ül;
— kapitány: Eggarten Janos, Károly főhg. 3. sz. 
sorezredi ül, őrnagyi czimmel és nyugpenzzel . ílof- 
bauer Antal, Rajner főiig, sorezredétii!; és Thnreck 
Ferenci a’ 12. sz. német-bánsági határőri sore/rodhil

őrnagy czimmel és dijtoldalékkal; Ilorec/.ky Antal a’ 
császári 1. sz. sorezredi ül; Schlinger György Hoch- és 
Deutschmeister 4. sz. sorezredlül; Lang János, Lajos 
főhg. 8. sz. sorezrcdhil; Richter Férd. Rajner főhg. 
sorezredtiil; Zeifz Miksa és Karras János, gr. Latour 
28. sz. sorezredlül ; 1 11 v a y János, b. Mariássy 37. sz. 
sorezredlül, Leardi Aloiz és Fogba Péter, gr. Haug- 
witz 38. sz. sorezredlül, Haggel Ignácz, b. Koudelka 
40. sz. sorezredlül; Zaccaria Domokos, b. Geppert 43. 
sz. sorezredlül; Halecki József, István főhg. 58. sz. 
sorezredlül; Kreith János gr., St. Julien 61. sz. sorez- 
redtül; Pavich János az oláh-illyr. határőri sorezred- 
tül; Krumpigel Károly, gr. Wallmoden 6. sz. vasas 
ezredtől, Marsovszky József a’ bajor király drag, ezred- 
tül; Frenko András a’ székely huszároktól; Okolsky 
Ignácz a’ Szász-Coburg és Gotha dzsidás ezredtől, és 
Dolara József a' rendőr-ezredtől, valamennyien őrnagy 
czimmel. Külrendeket ’s azok i iselésére legfensőbb 
engedőimet nyertek; altábornagy gr. Wallmoden- 
Gimborn az angol kir. Bath rend nagy keresztjét a’ 
már előbb birt közép-kereszt helyett ; hg. Bentheim- 
Steinfurt Vilmos a’ parmai const, sz György-rend 
nkeresztjét; — general-őrnagy: gr. Woyna Boldog 
ugyan a’ parmai const, sz. György-rend nkeresztjét; 
Desz Henrik a’ szardíniái kir. sz. Móricz- és Lázár­
rend középkeresztjét; — ezredes: gr. Spannoghi Li- 
pót a’ toscanai sz. József-rend középkeresztjét; Sán­
dor würtenbergi hg. ő magassága (a’ József-huszárok­
nál) a’ würtenbergi kir. korona rend nagy kereszt­
jét ; továbbá a’ neme'alföldi oroszlán ’s a’ szász-erneszti 
hgi ház-rend , ’s a’ Baden nhgségi hűség-rend nagy 
keresztjét; — alezredes Escherman Fridiik a’ svéd 
kir. pallos-rend kiskeresztét; kapitány Kulin Jánosa’ 
parmai const sz. György-rend kis keresztét; alkapi- 
lány gr. Paar Vcnczcl a’badeni nhgségi oroszlán-rend 
kis keresztjét.

A N G L I A.
Mini említettük mart/,. 88an fényes lakomát 

adtak az alsóházi ellenzőfél tagjai J. Russel lord­
nak. Az alsóházi tagok száma 8G0 volt; az elül— 
ülést Morpeth lord vivé; jobbján Julin Russel 
lord, és Sir John. C. Hobhouse ült, balján C. 
Grant, Edward Ellice urak, és a’ volt kormány 
főbb tagjai. Az abrosz fölszedetése után, áldo­
mások iirittelénck; elsőben is „a1 királyra“ mel­
lyel Rp^sal ittak ki; azután a’ királynéra, minden 
tisztelettel magas állása és szelíd asszonyi eré­
nyei gyakorlása iránt.“ Következett erre Victo- 
rie hga*szonyra, ’s a’ kir. nemzetség többi tag­
jaira“ mi lelkesedéssel fogadtatott, ugyszinte a’ 
4dik áldomás is: „Sussex horczegre, és azon 
elvekre,mellyek a’ braunscl wrigi házat a’ király­
székre magasifák.“ De legélénkebb tetszés har­
sog», midőn az elölülő áldomását köszöntő el a' 
népre, melly végett valamennyi kormány fölál- 
líltatott, 's mellynek javára kellene valamennyit 
gya koriam! ‘ Ezután ismét fölkelt az elölülő , és 
Jolin Russelhrz fordulván a’ gyülekezet tisztelve 
szerető érzelmeit fejező iránta ki.“ Rég össze, 
van, ég} mond Ön neve Mylord ! hazánk alkotnia-
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nyos jogaival kapcsolva. Ereiben a’ vér a’ kin- 
padon adá vörös bizonyságát a’ szabadságnak, el- 
dödei méltó ’s nagy lelkű hazaliáágaért. Dékesb 
korunk szerencsére más mezőt kíván küzdésre 
’s győzelemre; de itt is méltóvá tette magát ne­
ve tisztes hírére. Melyen beavatva a’történetek ’s 
literatura ismereteibe, élete ’s törekvése jóval 
nagyobb részét azon kérdésekre fordította,mel- 
lyek napjainkban hazánk íijai ’s az egész emberi 
nem polgári és vallási szabadságát leghatározóbb 
forgópontiban érdeklik.6- A’ szónok előszámlálta 
ezután azon egyes javító rendszabályokat, mel- 
lyeket Russel előmozdíta ’s támogat,a ’s beszédét 
igy rekeszté: Ez érzelemben, hol a’ régi párt­
kapcsok az önkényleges lekötelezés minden fris 
melegével összesimainak , fölszólítom mindnyá- 
jokat, kiket itt összegyűlve látok, fogadják ez 
esemenydús időben ,e’ szerencsehirlő órábanfen- 
liangzó poharakkal ez áldomást: „John Russel 
lord egészségére,javára, szerencséjére, dicső­
ségére!66 Kibeszélhetlcn tetszés tört kié’szavak­
ra. J. Russel lord megköszönő azt beszédben, 
mellv szeszéllyel ’s komolysággal vala vegyes, 
úgy hogy majd lármás tetszés, majd csattogó 
kaczaj követé szavait. Különös nyomadékkalkö­
telezte le magát az Irland iránt föíhozatandó kér­
désekre nézve. Az utána következett szónokok 
közt 0" Connell Daniel, ki négy fiával ’s öccsei- 
vel volt jelen, reményét fejező ki, hogy Anglia 
és Skótzia legszabadabb férfiai Irland testvér- 
ország szabadsagát is szivükön fogják hordozni. 
Dalmeny lord ez áldomást köszönté el: „szabad­
éin™ békés politikára külfelé.66 Kerry lord: ,,A’ 
nemzeti nevelésre ’s annak megpróbált barátjá­
ra Brougham lordra66 Milton lord: ,,A’ barnák 
fölszabadittatására, ’s a’jótékony példa terjesz­
tésére az egész földön.66 Grey és Melbourne mi— 
nisteriumai is nyertek kódolást. Az utolsó áldo­
mást Dudley Stuart lord köszönté el, mellvot a’ 
gyülekezet hangos nagy tetszéssel fogadott:,',Len­
gyelország ügyére!66 más lapok szerint pedig: 
Lengyelország visszaállittatására !-6

Újabb. Az akóházban april. 3án , melly 
alkalommal a' ház azt szavazta volt, hogy azonnal 
továbbfolytassák a’vitát Russel indítványa iránt, 
J. Russel lord azt nyilványitotta, hogy a’ följeb- 
bi szavazást nem tekintve kész april Óig vára­
kozni a’vitázattal, de nem tovább. A’ ház tehát 
addig halasztatott el. Peel nyilatkozta által a’ 
vita folytában, midőn lehetetlenek állitá a’ininis- 
terségben maradhatást, ha Russel indítványa el- 
logadtatik, azt akará Peel értetni, hegy kénvte- 
ien lesz lelépni, ha Russel indítványa elvét a’ ház 
az általa javaslóit tizeiltörvénybe akarná behoz­
ni, ’s az állal ezen törvényjavaslatot gátolni szán­
dékoznék , mivel Pcet törvényjavaslatára nézve

elsőbbséget kívánt. — A’ Times .april Iröl azt 
hiteti olvasóival, hogy Russel lord ha indítvá­
nya Gán a’ biztosság által elfogadtatik, nem azt 
fogja kívánni, hogy fölirás nyujtassék be a’ki- 
rálnak az iránt, mint eleinte akará, hanem be 
fogja várni, mig Peel az általa jelentett tizedtör- 
vényt behozandja, ’s akkor azt fogja kívánni, 
hogy a’fönemlített végzésen alapult záradékik- 
tattassék a’ tizedtörvénybe; miben a’ Times ugyan 
azt látja, hogy Peel óhajtása az elsőbbségre 
nézve, ki van elégítve,de világos, hogy ha Peel 
ezen végzést tized javaslatába bevenni átallandja, 
lelépni iesz kénytelen.

FRA NCZIAORSZÁG.
Lyonban aláírás-iveket nyitottak a’ Parisba 

vitt politikai foglyok részire, .3 hét alatt löezer 
személy irta magát alá. Strassburgból martz. sí őröl 
írják, hogy ott 2-íéri Paris város nevű vendég- 
fogadóban ékes utazó hintó állotta’kapu alá, ’s az 
elöfutott szolgának alig volt ideje az ajtót föl­
nyitni, ’s a’ kocsiban ülő vendégeket elfogadni, 
midőn két rendőr közeliié, ’s arra kérte az uta­
sokat: maradnának néhány perczig helyeiken. 
Nem sokára megjelent a’rendbiztos is, átnézte az 
utazók útleveleit, azután kiszálütá őket a’ kocsi­
ból’s megvizsgáláazt is. A’kocsiban tömérdek sok 
zenditö röpkeirományt találtak. Az utazók legi­
timisták,kik Prágába akartak menni. A' megveis- 
páni hivatalba vitettek , de. a’ dolog további folya­
mát nem tudni meg. — April lián nyújtotta által 
Apponyi gróf ausztriai cs. kir. követ a' király­
nak újabb megbízólevelét, melly által Ferdinand 
császár és király rendkívüli követének nevez­
tetik a franczia udvarnál. — A’ követházban 
april 3án Vervinböl 80 választó azon kívánsága, 
hogy Sebasti-ani gén. Londonba követül nevezte- 
tése miatt uj választás alá vettessék, körülményes 
vitára nyújtott alkalmat. Ugyanaz történt Lau­
rence Afrikába ment tisztviselővel is. —-Desabes 
ur azon indítványt tévé, hogy Sebastiani gén. 
uj választás alá vettessék. Lamartine napiren­
det javaslóit, mivein in teheti föl, úgymond, hogy 
nyilványos tisztviselő azért másítsa véleményét, 
mivel helyét változtatla. Testcur megjegvzé, hogy 
napireml-ellogadás által a’ kérdésnek ártani nem 
kell. Formaszerinti javaslat szükséges arra , 
hogy határoztassék el: valljon c’ jelen esetekre 
uj választásokat kellé tenni? Odilon-Rarrot pedig 
ezen egesz tárgyat biztosságra akará utasítani. 
Az elnök végre c’ kérdést teve: „Azon szem­
pontú e a kamara, hogy itt nincs ok uj válasz­
tásra. .Mit nagy zaj követett. A’ centrum tag­
jai hangosan napirendet kívántak. Helyre állv .n 
a csend a’ napirendről szavaztak, ’s azt félr - 
vetek. A’ kamara elhatározd, hogy a’ két kér-
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tülf'g különös biztossághoz utasíttassék. Az ülést 
sokféle beszélgetésszakasztá félbe. — A’j. desDe- 
bats külön toldalékban adjaDumon urnák a’ követ­
házban martz. S8kán az amerikai követelés tár­
gyában fölolvasott tudósítását. Annak elején tör­
ténetrendben adja elő ltomon ur azon dolgokat, 
mellveknél fogvást Amerikának követelése támadt 
Francziaországon ’s f'ölvilágitá az 1834 juh 4ki 
egyezést, melly Szerint az egyesült statusok H mil­
liót tartoznak fizetni. „Mi előtt,"folytató a’ szónok 
előadását, ezen egyezés bővebb vizsgálatába bo­
csátkoznánk, jó lenne a’ kamara jogát venni vizs­
gálat alá. A’ charta a’ királynak jogot ad béke­
szövetség és kereskedési alkokát kötni. A charta a 
kamarára, ’s név szerint a’ követházra bizá az adók 
és nyilványos kiadások megajánlását. A’ kir..és 
parlamenti jogok szorosan el vannak egymástól 
választva, ’s ezek kölcsönösen módosítják Egy­
mást. Ha olly egyezésről van p. o. szó , mellyben 
nincs pénzügyi záradék (clausula), az a ka­
mara beavatkozása nélkül köttetik meg s haj- 
tatik végre. De ha pénzügyi záradékos egye­
zés forog szóban, melly a’ statust terheli, az is 
csak a’ király által köttetik meg, de a’ pénzügy i pon­
tok teljesittetése törvényhozói szavazástól függ. 
Ha a’ kormány akármelly költséget kamarai sza­
vazás alul kivonni, vagy megfordítva, ha a ka­
marák valamelly egyezést a’ benne foglalt pénz­
ügyi záradékról tanakodás áltál kérdésbe akar­
nának venni, mind a’ kettő a charta és azon elő­
jogok sérelme fogna lenni, méllyé két amaz itt a Ko­
ronának. amott a’ kamarának adott az ország ér­
dekében. Kétségen túl joguk van a kamaráknak, 
miliőn valamelly egyezés végbehajtására kivánta- 
tó költségekről tanakosznak, magát az egyezést 
is vizsgálat alá venni} joguk van megnézni, ha 
igazságos, becsületes, hasznos é e’ vizsgálat si­
keréhez képest segedelmüket vagy megajánlani, 
vxitv niegtagailni. Mindazáltai nem kell eltitkolni 
hogy a’megtagadás komoly esemény lenne;a dip­
lomatái kapcsolatok bátorsága könnyen megbá­
mulhatnék az által, és az ország politikai hiteié­
nek is ártana. Ez ugyan nem ok arra, hogy kér­
désbe vétessék a’ jog; de ok arra, hogy e’jog­
nak olly ritkán vétessék haszna, mennyire csak 
lehet. Ugyanazon okok, mellyek egyedül a’ ko­
ronára bizák az ország külső képviselését, kiván-
i.ik, hogy az annak gyakorlásában könnyelműen 
ne gyöngittessék, hogy a’ korona képes legyen 
nemi tekintettel alkudozni% bizodaloinmal kell 
nekie ajánlásokat lehelnie. Ámbár azon baji a’ ka­
mara csak kiméivé használhatja e jogát, azúrt 
me r is a!l e’jo,r. Kétségbe nem Vonhatni azt s nem 
veszthetni cl szem elöl soha. Helyes lett volna tehát 
e’ jog főntartását az 18: Iki egyezésben kifejez­
ve kikötni. Ez által ugvan a’ kamara joga nem

T *szaporodott volna, mert áll az mindig, ha nem emlí­
tetik is; de legalább a’ vélemény-kiilönségese­
tére a’ kormány és kamarák közt több gondos­
kodás fogott volna lenni a’ korona méltóságáról. 
Hasonló tartalék mellett az egyesült statusok­
nak nem lett volna ürügyök sürgetni olly fize­
tést, melly szükséges törvényes helybenhagyással 
még nem birt. A’ kormány meg fogott volna mene- 
kedni az igen kedvetlen vitatástól s az egyesült 
statusok résziről azon méltatlan szemrehányásnak, 
vagy legalább gyanúnak ki nem lógta volna ma­
gát tenni, mintha a’ kamara alkotmányos jogára 
csak mentségül hivatkoznék, hogy adott szavát 
kikerülhesse.“ Hunion ur ezután előadó, hogy az 
amerikai kereskedöség számítása szerint az ame­
rikai polgároknak 1803 előtt és után okozott kár 
GO — 80 millió frankra megyen, melly össze- 
ségböl a’ franexia kincstárba a’ hajók lezáratása 
’s terheik eladatása által 24 millió folyt; úgy 
hogy az egész 25 millió nem egyéb visszatérítés­
nél." A’ tudósító azzal végzi beszédét, hogy &' 
biztosság nevében az egész 25 milliót megajánl- 
tatni javasolja, apró csekélységeket másítván a 
törvényjavaslat szerkesztősén. — A’ vita, mint 
említettük, april Gra és 7re van határozva. A’ 
lapok többnyire hiszik, hogy meg l’eg ajánllatni 
az egész követelés. ■—

A’ Nationalban e’ helyet olvashatni: ,,A’ 
Temps sajnálkozik azon szomorú állapoton, melly- 
re a’ monarchia jutott, ’s ezen említésre méltó 
következtetést toldja hozzá: Egy szóval a’ ha­
tározottság és őszinteség hijánya a’ kormány és 
kamarák cselekvésiben, piczinyded félelmük rend­
szere, piczinyded kiegyenlitgetéseik, kislelkü’s 
felbomlasztó kíméléseik a’ bosszús országnak nem 
hagyand. nak egyéb választást ezentúl, mint a’ 
National és Quotidienne kormánya közt. Meg 
kell vallani, hogy amaz elpártolt constitutionalis- 
ták (alkotmányosdik), kik öt évnél kevésb idő 
alatt vi véka’ dolgot oda, hogy a’július végpontjából 
kezdetpontot csináltak vagy a’ respublikára,vagy 
a’ legitimitásra, igen kemény büntetést érdem­
lenek.“ Ali ezen elpártolt constituíioualistákat, 
kik e’ síikért eszközük, mit azonban, nézetünk 
szerint, úgy tulajdoniihatunk az alkotmánynak, 
mint az alkotmányosdik hűtlenségének, szánás 
nélkül a’Temps bosszújának adjuk által. De mi­
vel a’ Temps maga megvallja, hogy oda jutottunk 
mikép vagy csak a’ National vagy a’ Ouotidienne 
kormánya "közt választhatun k, mondaná meg leg­
alább, mell) ik részre hajtanék inkább. A’Temps 
nem csudálkozhatik kandiságunk v.tudnivágyásunk 
okán. Köztünk "s a’ Quotidienne közt valóban olly 
komoly tárgvak iránt elcsereugök a’ nézetinkhen, 
hoiry méltán óhajthatjuk, bár e’ drága megtérítés 
érdeme és hasznai egyedül részünkre maradjanak.

V:
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PORTUGÁLIA.
Pantaloon brigg Portugállábul martz. 23ig 

terjedő híreket hozott, mellyek közt fontosab­
bak ezek: Villaílorban egy migueli guerilla ala­
kult össze és pedig mint állítják jobbára tehe­
tős és förendü személyekbül. E’ guerilla legelőbb 
is megtámadá a’ helybeli önkényteseket, kik ré­
széről egy tiszt esett el, azután pedig Ordarban a’ 
fogházra rohant s a’ statusrabokat kiszabaditá. 
Braganzában ’s Villarealban, valamint az ország 
éjszaki részének több helyén még most is olda- 
lognak migueli pártosak, sőt időről időre pén­
zek is gyűjtőinek a’ vidékben ’sd. Carlos számára 
Spanyolországba küldetnek. Portóban, bitang hír 
szerint zendülés ütött volna ki oppositioi értelem­
ben, de utóbb megvalósult, hogy puszta költe- 
mény. A’ Morning-Chronicle e’ költött lázadás 
hírét igy adja elő: Az alsóházban (Lissabonban) 
martz. ITikén, midőn a’ kamara épen a’ válasz-
fölirásra készülne szavazni, egy ember jelent
meg a’ felső karzaton tetőtől talpig porleptén ’s 
mint látszott hosszú útról jőve, ’s lélekszakadva 
beszéli, hogy ő épen most érkezik Portokul, hol 
minden a’ legnagyobb zavarban van, a’ nép lá­
zadást ütött ministerium-elleni szellemben, ha­
talmába kerité az erősségi álgyukat ’s velők a’ 
sánczokat erős védelembe helyzé, azután clüzé 
mind a’ polgári mind katonai elöljáróságot’s a" t. 

"’s a’t. E’ hir azonnal szájrul szájra kelt a’ kama­
rában, a’ városban pedig nyil-sebességgel né­
hány perez alatt elterjedt annyira, hogy a’mi­
nisterek habozásba jővén az embert nyakra főre 
föl keresteték ’s vallatták. 0 itt is megmaradt ál­
lításánál, hogy az egész zendülésnek tanúja voll; 
azonban később részint össze nem függő beszéde 
részint előállott hiteles tanuk miatt, kik őt folyvást 
Lissabonban látták, kisült, hogy az egész dolog 
csak koholt csel az oppositio részérül, melly ez 
által a’ fölirás-fölötti szavazást akará megdönteni. 
Nagyon beszélik a’ fővárosban, hogy a’ királyné 
a’ kis donna Maria már viselés; legalább atyjáért 
a'gyászt többé nem hordja, melly körülmény a’ 
p rtugáli udvar szokásit’ismérőknél a’ mondott hírre 
elég ujjal mutatás.

A’ j. des Débatsnak opri! 8k. kiadott ’s 
Becsbe rendkívüli alkalommal érkezett száma sze­
rint Parisba tudósítás érkezett, hogy Leuchten-
berg Angüszt hg a' portugált királyné férje, martz. 
28ikán torokgyuladásban 3 napi betegség után 
meghaiáiozol t.

A P A N YOU) R s z A Ü.
A belministcr martz. Síkén hivatalosan je­

lente az als.i kamarának, hogy 6 fölsége a’ pol­
gár-katonaság iránt hozzá terjesztett törvényt el­
fogad». Mina a’ londoni spanyol követnek is meg- 
küidé azon kétrendü tudósítás másolalját, mellyel

közelebbi munkálati felől Santestebanbul martz, 
17kériil Madritba a’ hadministerhez küldött vala. 
Az elsőt illy szavakkal rekeszti: „Az ellensé» 
mindenpattant} uságát elveszte; azon tudósítások 
szerint pedig, meilyeket tartózkodása helyeirfd 
veszek, elestei és sebesültei száma (értetik a’ 
iliki ütközet) is sokkal nagyobb, mint eleinte 
gondolám. Táborom mind inkább erősül ’s remény­
iem rövid időn a’ háború egészen más szint öl- 
tend.u 2dik tudósítását pedig igy rekeszti: „Az 
ide mellékelt irománybul látni fogja exciád azon 
kemény rendszabásokat, mellyekhez nyúlni kény- 
telin valék, hogy Lecaroz falut megfi n) ítsem s 
vétkét illy igazságos visszatolással megboszul- 
jam. Természetem borzad ugyan minden erősza­
kos cselekvéstől, de látom a’ szükség illy rend- 
szabást kíván, hogy a’ lázadást elnyomhassam 
’s a’ háborúnak véget vessek, illy lépést kíván 
mint egyetlen kiirtó eszközt azon gonosz, melly 
nekünk annyi bajt okoz. Sebem sokszor nagy fáj­
dalmat okoz, "s miatta jobb karomat «’pen nem 
használhatom; azonban mind e’ fájd.tlmim mellett, 
míg nemzetemnek "s ö felségének jó szolgá­
latot tehetek, nem lankadok el ’s viszem a’ had 
terheit a’ mint bírom, ‘s a’ t.“

Elliot lord és Gurwood alezredes, kiket az 
angol kormány d. Carlos táborába kühle april. I- 
ikénBayonneba érkeztek és d. Carloshoz nyomban 
jegyzéket bocsátottak , mellyre mihelyt választ 
kapnak,azonnal táborába mennek. — Martz. <i9 és 
30ikán Arroniz és Villamayor melleit ütközet e- 
si tt a’ carlisták és királynéiak közt, mind kél 
helyen az elsőbbek megveretésökkel.

MOLDVA és OLÁHORSZÁG.
E’.két szomszéd ország élénkül foglal» e’ 

napokban el az angol hirlapirók figyelmét. Okol 
arra egy angol ügyviseló kineveztetése adott Bu­
karestbe. A’ Times tudni 11 ik egyik börze-czik- 
kelyében azon tudósítást közli Bukarestből, hogy 
Anglia, Moldva és Oláhország „különvált poli­
tikai létét“ elismérte. A’ dolog, mint említettük, 
28án az alsóházban is szóba jőve, ’s Mahon lord 
föl világítást ígért. Mig e’ föl világítás azonban
megadatik, szabad legyen a’ hírlapok .szempontit
e’ tárgy iránt fölhoznunk. Elsőben is a Times a-
zou igaznak hitt állításból iudiila ki, hogy An­
glia, Moldva és Oláhország politikai független­
ségét elismérte,’s mintegy biztosította,'sabból te- 
temes politikai ’s kereskedési következéseket 
von. Ezekről azután átmegyen Wellington hg.
k ülministersege dicséretére, mivel ezen fontos el­
ismerés, Wellington miivé. Kifejti í rre a’Times
nagyfi nnyen:mikép Moldva és Oláhország hatal­
mas gát gyanánt fognak szolgálni az orosz hata­
lom-terjedés ellen, ,,'s országai! otó hévvel fel­
kiált, hogy e szerint Russia mindenfelől kötve tar
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Útik. E’ politika külministerünk (Wellington) 
nmgas becsületére válik; ki viseletével a’ spanyol 
ügyek iránt legjobban inegczáfolja azon szemre­
hányásokat, mellyeket nem rég is viszonyúnk 
végett a’ külhatalmakhoz tettek volt a’ hgnek.
E’ szappanbuboréka beszédet azonban hatalma­
san leluliasz.tá a’ M. Chronicle azon megjegyzé­
sével, mellyel elismeri ugyan, hogy Bukarest­
be angol ügy viselő v. consul ment, ’s a’ két tar­
tománynak különvált igazgatása és saját nemze­
ti lobogója van, mellyeket Anglia elismér ; de 
mind ez csak külön nemzeti kormányt,nem pedig füg­
getlen politikai létet foglal magában. Nevetség is 
volna nemzeti független politikai létről, ’s az o- 
rosz terjedés gátjáról fecsegni, holott az egész 
világ tutija,hogy mind a’két hoszpodár orosz for­
maruhában mulattatott be a’ szultánnak; hogy 
mind a’ két tartomány a’ czár ótalma alatt áll; 
hogy az orosz consul Bukarestben azon hatóság, 
melíytől valamennyi vesztegléstárgyazó rendsza­
bály függ; hogy a’ Duna torkolatját Törökország 
ez "utolsó egyezésnél fogva orosz ellenörség alá 
bocsátotta. Azonban a’ Times fönhéjazó czikke- 
lye czáfolatára e’ választ sem a’ Globe sem a’ M. 
Chronicle nem elégli , hanem uj föl világítást ad­
nak ahoz, mellyből a’ dolog mibenléte még szem­
betűnőbb. Az e’ tárgyban küzdött czikkelvek itt 
következnek: A’ kérdésben forgó két tartomány, 
úgy mond , nincs se jog se tett szerint függet­
len állapotban; ők illy nyilatkozást nem adtak;

függetlenségük elismertetését se tőlünk, se 
mis nemzettől nem kívánták. Azért az angol con­
sul kineveztetéseBukarestbe, messziről sem húz 
ollyan következéseket maga után, millyeket gon­
datlan robajjal jelentének. A’ drinápolvi egye­
zés 5ik czikkjénél fogva, mellyből ama’ két tar­
tomány mostani áliapotja eredt, részt nyert ltus- 
ezia az uj hoszpodárok választásában, végső 
helvbenliagyatásuk jogát azonban a’ szultánnak 
hagyá, kinek hatósága c’ két tartomány fölött 
Így pusz.ta árnyék-hatalommá változott. Mivel 
tehát e’ két tartomány Törökországtól függet­
len, most az orosz birodalomhoz tartozónak te­
kintethetik. Az orosz consul Bukarestben in­
tézi az egész katonai erőt, melly a' vesztegté- 
ai rendszabályok végrehajtatását eszközli , ’s 
e’ veszteglési szolgálat a’ katonaság minden mun­
kája Oláhországban. E’ veszteglési szolgálat nem 
egyéb mint katonai hatalom katonai czélokra 
szerkesztve a’ veszteg-inlézet ürügye alatt. Az 
orosz consul gyakorolja tehát az egyik fölségi 
hatalom cselekvéseit’s a’czárban, kinek 6 kép­
viselője, fekszik azon tartomány valódi kormány- 
hatósága, mellynek hoszpodárja báb, orosz forma­
ruhában. A’ két fejdelemség külön veszteg-intéze- 
tének az kimaradhatlan következése, hogy mind

a’ kettő a’ határos orosz tartományokhoz kapcsol­
taik, ’s azokkal eggyé válik. Török oldalról a’ 
bejárás nehéz és terhes, az orosz tartományokkal 
kölcsönös közlekedés pedig szabad. A’ terv az 
orosz dipiomatia szokott szemessége által ké­
szült, és szerencsés süker koronázá. Azemlített 
egyezés 3ik czikkje az egész Uuna-deltát (torko­
latot) a’ czár birtokihoz csatolta. ’S hogy tekin­
tetének e’ fontos helyen minden háborittathatása 
előre meggátoltassék, különösen ki van kötve, 
hogy a’ folyam mind két ágának török partja lak- 
talan maradjon több mérföldriyire befelé. Illy 
körülmények közt Moldva és Oláhország függet­
lenségéről beszélni több mint esztelenség; mert 
hasonló hírek kereskedési vállalatokra ingerelhet-, 
nének, mellyek csak szerencsétlenül üthetnének 
ki. A’ britt consul jövete ’s lakja Bukarestben 
semmit sem másít a’ drinápolyi egyezésen. Mi 
angolok ezen egyezésben semmi részt nem vet­
tünk; egyedül Orosz-és Törökország közt köt­
tetett az, ’s mi annak megváltoztatását nem re- 
méllhetjük, ha csak háborút nem kezdünk végette. 
A’ consuluak e’ dolgokat úgy kell elfogadnia, 
mikép azokat találja; ő nem politikai hanem 
kereskedői ügy viselő tiszt ’s noha kétségkívül uta­
sításai vannak Moldva ’s Oiáhországot függet­
lennek tekinteni a’portától, nincs még is minden 
bizonnyal hatalma megsemmíteni az egyezés azon 
határozatit, mellyek által a’ két tartomány való­
ban úgy össze van kapcsolva ltussziával, mint 
a' Buna torkolatja.“ A’ Globe a’mondottakhoz még 
ezeket adja:,, ’S ez elég kivetkeztetni Wellington 
hg kül politikáját azon rózsaszínű köntösbül, mel­
lyel a" Times fölcsicsomázgatá azt. A’ minister! lap 
noha gondatlanul, még is megengedi, hogy ám­
bár az orosz nagyobbulás-vágynak európai részen 
már innentova gát van vetve, — tudnillik azon 
fontos tett által, hogy ezentúl britt consul fog 
Bukarestben lakni, — ltusszia mindazáltal „még 
kényeluiesb módot talált föl markába keríteni 
Törökországot.“ Úgy van!’s noha azzal biztat a’ 
Times, hogy ltusszia mindenfelől kötve van, 
azt olly hatalomról még sem hihetjük, melly eddig 
visszafelé nyomot maga után soha nem hagyott 
még ’s a’ belső egyenetlenség csiráját a’ kitörés- 
től csak azzal tarlóztatá fel, hogy szomszé lor- 
szágai rovására nagyobbulásábau kerese minden­
kor menedéket.

LENGYELORSZÁG.
Berlini lapok szerint X arsóban martz.-^Oán, 

mintegy 4 órakor délután belepett Maiinowszki 
Szaniszló egykori ügyvéd Brzozowszkinak a’ 
varsói polgári törvényszék elnökének dolgozó- 
szobájába,ki két tisztviselő jelenlétében munkaasz­
talánál aláírásokkal foglalkozek,rögtön fején meg­
ragad» az elnököt ’s egy konyhakéssel, mellyel

t



a# napon veit, ’s borotvaélesre köszörüli, nya­
kát majd egészen elrisszentette. Az elnök nyom­
ban szörnyet holt. A’ tett csak egy pillanat mü­
ve volt. Az elfogott gonosztevő megvallotta, hogy 
bosszú ingerlé őt e’ tettre. A’ szerencsétlennek 
családja, ki 40 éves hivatalkodása alatt köztisz­
teletet nyert maga iránt, e’ rettentő perczkor a’ 
mellékszobában volt. A’ meggyilkoltnak tetemei 
23án takarittaítak el sok ezer ember kíséretében.

NÉMETALFÖLD.
Martz. 24én ismét ’s először gyűltek össze 

a’ hollandi general,statusok. A’ nemzeti adósság 
jun. iíOán kitelő kamatirul szóló törvényjavaslat 
iránt az volt a’ végzés, hogy azokat Hollandia 
ezúttal is teljesen meg fogja fizetni, azaz mind 
a’ magáraesö, mind a’líelgiumrajutandó adósság­
tól, noha azon kamatrész, melly a’ Belgiumra e- 
sendő adósságtól jár, az országos költségek közt 
többé kitéve nincsen.— Az innen támadt hijány- 
födésre kölcsön vétetik , de mellytől nem sza­
bad száztól ötnél több kamatot fizetni, -— Brüssel- 
bül martz. 2.‘Íról igy ir az Indépendant: „Nagy 
hidegség uralkodik Holland és az angol kabinet 
közt. Vilmos király mint mondják bosszús és e- 
légületlen némi alkujavaslatokkal, mellyeket Wel­
lington lig tett neki. Az angol minister e’ végett 
azt hívé, hogy az angol követ-küldést llaagába egy 
ideig még el kell halasztania. Részéről meg a’ 
haagai udvar azt nyilváuyitotta, hogy az alkudo­
zások isméti fölvétele iránt akkor egyezik meg, ha 
majd a’ londoni udvar meghatalmazott minister! 
bizand meg Haagában.“ —

ELEG YHilt EK.
Natchezben, íMissisippi status fővárosában, 

jan. 4ikén egy Foster nevű gazdag ültetvény- 
birtokos, ki feleségét korbáccsal halálra véré, a’ 
törvényszék által íólszabadittatott. Mit azonban 
a’ bíróság e’ fölmentés által elmulasztani lát­
szó.t,a’nép bokrosán pytlá ki,még pediga’legbor- 
zasztóbb és kegyetlenebb módon. A’ mint t,-i. 
a’ vetkes az utczáu legelőször megjelent, a’ város 
cs vidékseg előkelő polgárai köriilfogák, kiveze­
tek a’ város szélire, levetközteték és korbáccsal 
ostorral addig verék, mig hála elszakadozott hús 
rongyokká nem vált. Ekkor egész testét bemázo- 
iák olvasztott szurokkal, egy rakás pehely és 
tollúban uieghöngergeték ’s úgy vezeték a’ város­
nak minden utczájin föl’s alá, tömérdek nép kí­
séretében, melly folyvást kiáltozá: ,,Ostorozzátok 
meg még egyszer! üssétek agyon!“ Midőn kint 
& város szélén megkorbácsolák, némellyek ke­
gyeimért rimánykodtak érette, de mások ezt fe­
lelek: „Mikor feleségét holtraveré , az is kegyei­

mért esdeglett, de nem hallgatta meg a’ gazfi 
hadd bűnhődjék.“ A’nép rajta volt, hogy egy csol- 
nakba tegyék minden evezőlapát nélkül,’sa’Mis- 
sisippi közepén bocsássák le szabad sorsára ha­
gyatva. Azonban később fölhagytak e’ szándék­
kal, minthogy némellyek megakarák lőni.

Martz. 28án BernstorlF gróf valóságos tit­
kos status tan. és kabinetminister gutaütésből 
meghalálozott. — A’ kurhesszi törvénygyűjte­
mény a’ szövetséggyülési végzés végbehajtásá- 
ra egy rendelést közöl, melly a’német kézműves 
legények költözésiről, gyűléseiről ’s egyesüle­
teiről szól. — E'rendelés tiltja a’ kurhesszi kéz- 
müveslegényeknek a’kiköltözést Francziaország- 
ba, Belgiumba, és Schweizba, azokat pedig, kik 
netalán ott mulatnának, haladéktalanul visszahija.

Sziléziában a’ nemesség arra egyesült, hogy 
tőkepénzt alkosson, mellyböl a’részvevők adós­
ságai legalaposb módon fizettethessenek ki. Az 
.egyesületnek „Hitel egyesület“ a’ neve. — Odes- 
sából írják, hogy Slieglicz ur és társai a’ pinszki 
és minszki erdőkéül árboczfa-szállitás iránt al­
kura léptek a’ touloni tengeri hajógyárral ’s az 
árbocz-szálakat a' Dnieperen fogják leusztatni. —

Martz. 5e és Ga közti éjjel 1 óratájban éjfél 
után Innertschafernben (Tyrol) Galtür községben, 
Patznaun völgyben két lakliáz és ól, melly épüle­
tekben 9 személy ’s 48 darab kisebb nagyobb ba­
rom vala, rájoka’hegybérczröl zuhant hószakadék 
által annyira földúlatott, hogy séma’fal, sem a’ fák 
vagy egyéb részei az épületnek nem maradtak, 
együtt,hanem v. egészen összezúzattak v. szerte 
szóratlak, vagy elborútattak. Csak három személyt 
’s négy darab nagyobb marhát lehető kivájni, ’s 
megmenteni. Félhetni, hogy e’ szomorú történet 
csak előjele más hasonló szercncsétlenségekuek, 
mellyektöl az iszonyú hótőmegeknél fogva, kivált 
a’völgyekben méltán tarthatni. Hihető, hogy e’ 
hó-szakadások (Schneelawine) megfognak újulni. 
— Nápolyból martz. 18ról kelt tudósítások szerint 
miután a’ iUiki est nagy kitörését jóslá ’s hirdeté 
előjeleivel a’ Vezuvnak , ux még azon éjjel meg­
történt. A’ hegyen uj nyiladék támadt, mellyen 
füstöt ’s hamut hányt ki. 14kén as ujdon alakult 
tölcsér feneke sokszínű lánggal vala kivilágítva.E’ 
kitörést tompa, a’zajló tengerzúgalmához hasonlító 
dörgés ’s a’ hegy ismétlett rengése kiséré. Az ó 
tölcsér belsőjében két uj hasadék támadt, ntellyek- 
böl sokszínű fiistí'clleg gomolyga föl. Következett 
napon több kisebb tölcséren, mellyek a’ múlt 
augusztusi kitöréskor támadtak, tüzhegyi (vul­
káni) anyagot szórt ki, a’ nagy tölcsérből pedig 
hamuzápor bulla, melly szinte több szint játszók.

Szerkeszti Ileluieczy. — Nyomtatja Beimel.


